
ColorBuds2说明书（英文）
说明书材质：105g铜版纸
双面印刷
尺寸：80*95mm

For more information, please visit:

For any assistance, email us:
info@hifuturegroup.com

www.hifuturegroup.com

Перед використанням бездротових навушників ColorBuds2 зарядіть 
футляр і навушники.

Якщо навушники не синхронізуються між собою, скиньте 
налаштування навушників.

Якщо навушники не заряджаються, очистіть гніздо для зарядки на 
корпусі та контактну поверхню на навушниках.
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Коли навушники знаходяться в кейсі, вийміть 
обидва одразу. Індикатор блиматиме деякий 

час, що свідчить про увімкнення.
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Світить
Блимає

Світить

Індикатор світить

Блимає
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Якщо ви покладете навушники в кейс, вони  
АВТОМАТИЧНО ВИМКНУТЬСЯ приблизно через 
5 секунд або від’єднаються від смартфона через 

5 хвилин.
Примітка. Коли акумулятор кейса має низький заряд або повністю розряджений, 

навушники не вмикаються/вимикаються автоматично, увімкніть/вимкніть їх вручну
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Повністю зарядіть ColorBuds2 після розпакування за допомогою кабеля Type-C.

ColorBuds2

Інстукція користувача

Зарядний кейс

Програвання/пауза Торкнутися 1 раз(L/R)

Якщо ваші навушники перестали синхронізуватися між собою, виконайте наведені 
нижче дії, щоб скинути налаштування навушників:

Переконайтеся, що навушники від’єднано від телефону чи інших пристроїв 
Bluetooth.

Попередній/Наступний трек Торкнутися і 
утримати 2 с(L/R)

Торкнутися і 
утримати 2с (L/R)

Гучність -/+

Прийняти/закінчити дзвінок

Відхилити дзвінок

Скинути до завдоських
налаштувань

Торкнутися 1 раз(L/R)

Торкнутися 5 разів 
(L/R)

Активація голосового
помічника

Торкнутися двічі(L/R)

Торкнутися тричі(L/R)

Зарядний кабель Type-C 

Будь ласка, утримайтеся від використання будь-яких пошкоджених 
компонентів.

Зверніться до місцевого авторизованого дистриб’ютора/служби 
обслуговування клієнтів HiFuture.
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HiFutue ColorBuds2

HiFutue ColorBuds2

ШВИДКО торкніться L & R навушників 5 разів, пролунає швидкий звук, який означає, 
що навушники успішно скинуто.

Навушники синхронізуються між собою і автоматично перейдуть у режим сполучення.
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Увімкнено

Низький заряд кейсу

Блимає білим 4 секунди

Швидко 
блимає 
білим

Блимає 
білим 
раз на 
секунду

Постійно 
світить
білим

Вимкнено З'єднання Сполучено Низький 
заряд

Повний 
заряд

Заряджається Повний заряд

Один раз блимає 
червоним і білим, потім 
блимає червоним

Індикатор горить 
червоним
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SIMPLIFIED EU DECLARATION 
OF CONFORMITY

Hereby, SHENZHEN FUTURE ACCESS TECHNOLOGY CO., LIMITED declares that the 
radio equipment type HiFuture earbuds. mentioned in this manual is in 
compliance with Directive 2014/53/EU.

Manufacturer: SHENZHEN FUTURE ACCESS TECHNOLOGY CO., LIMITED
Address: B-206, Block B, Tsinghua Unis Inforport, Hi-Tech Park(North), Nanshan 
District, Shenzhen, China.

ColorBuds2
TWS навушники

Інструкція користувача

ВАЖЛИВІ ПРИМІТКИ УВІМКНЕННЯ

ВИМКНЕННЯ

НОСІННЯ

ЗАРЯДКА

ІНДИКАЦІЯ

ПІДКЛЮЧЕННЯ НАВУШНИКІВ

СКИДАННЯ НАВУШНИКІВ

КЕРУВАННЯОГЛЯД  ПРИСТРОЮКОМПЛЕКТАЦІЯ

х1-2

ВручнуАвтоматично
Щоб увімкнути навушники, 
швидко торкніться L & R 1~2 

рази, доки не засвітяться 
індикатори.

Автоматично Вручну

5"

Довго торкайтеся L або R 
навушників протягом 5 секунд, 
доки індикатор не блимне 3 
рази та вимкнеться.

Вставте навушники у вуха. Обертайте вкладиші, щоб обрати 
найбільш зручне положення.

1.Навушники 

Швидко 
блимає
білим 
кожні 2хв

Швидко 
блимає
білим 1 
раз

Блимає 
білим 1 
раз

2.Без зарядного кабелю
Коли ховаєте в кейс 
заряджені навушники

Спалахує білим 1 раз

3.Зарядка кабелем Type-C

Увімкніть навушники та 
ввімкніть Bluetooth у телефоні.

Натисніть «HiFuture ColorBuds2» у меню 
Bluetooth смартфона. Після успішного 
з’єднання зі смартфоном з’явиться 
голосова підказка «You are Connect to 
HiFture», і індикатор автоматично 
вимкнеться.

1.Область дотику
2.Індикатор навушників 
3.Розмовний мікрофон
4.Інтерфейс зарядки
5.TYPE C Порт зарядки
6.Індикатор кейсу 
навушників




